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AHHOTaIIMA

B cratbe paccMmaTpumBaroTcs CocoObl peayM3allUM SIMCTEMITIECKO MOHAJIBHOCTU B
MOJIUIIPEAVIKATUBHOM IIPEJIOKEHMN C IapaTakCMCOM W TUIIOTaKCUCOM B COBPEMEHHOM
AHIJINMVICKOM ~ sa3bIKe. Llesbro  sBIIseTcss  A3bIKOBOVI  aHa/M3 TIpaMMaTUYecKOV KaTeropum
MOJAJIBHOCTVI B OTHE/IBbHBIX TUIIAX IOJUIIPeAVNKATBHOIO IpeIokeHns. Mertonosorms
VicCIIeJOBaHMs OCHOBaHA Ha CTPYKTYPHOM ¥ PYHKIIMOHAJIBHOM IIO/IX0IIe 1 00111et pIoIOrmi.
Vccmeposanme HDpOBOOUTCA Ha MaTepuajle IIPOM3BEIeHWVI COBPEMEHHBIX aHITIMVCKUX U
aMepUKaHCKIX aBTOPOB. B xome mcciemoBaHMs omperieieH KPyT HamOoslee yIIOTpeOMTeIbHBIX
CPeACTB peaym3aliy IMCTEeMIUYeCKOVI MOJAJIbHOCTY B OJIMITPeIVKATVIBHOM ITPeIJIOKeHVINL.

KiroueBnle CJIOBa. SIIMCTEMIMYeCKada MOOaJIbHOCTD, codJiaraTeJsiIbHoe HaKJIOHeHUe,
prHKU;T/IOHaJIBHBIVI oaxon, MogaJibHasl IIePCIIEKTVBA, ITIOJIMITPEAVKATMBHOE ITpeIJIOKEHME.

MEANS OF EXPRESSING EPISTEMIC MODALITY IN A COMPOUND-
COMPLEX SENTENCE

Irina O. Eshchenko,

Belgorod National Research University
Eschenko@bsu.edu.ru

Igor V. Boichuk,
Belgorod National Research University
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ABSTRACT

The article discusses ways of implementing epistemic modality in a compound-complex
sentence with parataxis and hypotaxis in modern English. The goal is a linguistic analysis of the
grammatical category of modality in certain types of compound-complex sentences. The research
methodology is based on a structural and functional approach and general philology. The study is
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conducted on the material of the works of contemporary English and American authors. In the
course of the study, the range of the most commonly used means of implementing epistemic
modality in a compound-complex sentence was determined.

Keywords: epistemic modality, subjunctive mood, functional approach, modal perspective,
compound-complex sentence.

Cy1iecTBoBaHVe JIMHTBUCTAYECKOV HayKM B YCJIOBUSX Ppa3BUTHS COBPEMEHHOrO oOIecTBa B
HalTpaBJIeHIV TJI00aIM3allny COITPOBOJK/TaeTCs HeOOXOIVIMOCTBIO IIPOBeeH IS BCe HOBBIX VICCIIeIOBAHW C
11eJTBIO YCOBEePIIeHCTBOBaHNS ITPaKTHKV MEXKYJIBTYpPHOTO oOIeHmst. B cBsA3M ¢ 3TnM Bo3pacTaeT n 00bEM
COITMaJIbHO I HayYHO 3Ha4MMOV MH(OPMaIV, KOTOPYIO BaXXHO IIPeACTaBUTh Ha Pa3HbIX SI3bIKaxX, 9eM U
OOBsCHSIETCSI  BCE BO3pacTarolas ITOTpeOHOCTh B IepeBofiax yIi OOMeHa 3TOV HOBOV 3Ha4MMOW
MHpoOpManyern Ha MHOCTPAHHBIX s3bIKaX. HeBO3MOXHO IlepeoreHWTh BaXXHOCTb COIIOCTaBUTEITHHBIX
VICCIIEIOBAHMV UISL JTOCTVDKEHMS IJIaBHOW IIeJIV — CO3IaHMs aleKBaTHOIO IIepeBOla IIPW OIVCAHWUV
KapTVHBI MVIpa CPeICTBAMV Pa3HBIX SI3bIKOB, COXPaHSs PV 3TOM HALVIOHAIBHYIO CIENIPVIKY SI3BIKOBOTO
MpmuieHVs. JIroboe JIVHTBUCTMYECKOe WCCIeoBaHMe oTpaxaeT MbICTb [l.Bommumkepa o ToMm, 4TO
«I1€HHOCTb TPaAVIIVV OIIpeesieTcsi MHOTOBEeKOBBIMYI IIPOIleccaMyl TIIAaTeJIbHOTO 0TOOpa, ITpOCeBaHs,
CeJIEKIIVVI M BEIOPaKOBKM, IIPOMCXOASAIIMMY Ha IPOMa/THOM IOJIUTOHE, I7Ie IIPpaKTidecKas 110JTb3a SIBJITeTCs
pemaromyM ¢$aKTopoM IS BBDKMBAHMS M Te MHOIMMWM PyKaMy IIPOBOISTCS OIIBITBI, M3 KOTOPBIX
TIOCITETHVIM SIBJISIETCS TOT, KOTOPBIVI O0YCIIOBJIMBAET HOCTVIKEHVIE HAyYHOV UCTUHED [4, c.1]. B aToM pycite
U IIOCTPOEHO Hallle VICCIIefIOBaHVe, aHaIn3 OCOOeHHOCTEN MOIaIbHOCT OIIpelleJIeHHbIX IIPeUIOKEHNIT B
COBpPEMEHHOM aHIJIMIICKOM $I3bIKe B IIOIIBITKE HAWTM Ha IIPAKTMKe M IIOATBEPANTb B TEOPUM Hambolee
3Ha4YVIMble MOMEHTBHL.

OcoObIit MHTepec IpelcTaBiIsieT IpolrieMa peaM3alyy SHIUCTEMUYECKOV MOMAIBHOCTV B
MIOJTIIPEIVIKATVIBHOM ITPEIJIOKEHMV C IapaTaKCHCOM ¥ TIMIIOTaKCHCOM B COBPEMEHHOM aHIJIMIICKOM
s3pIKe. VI3BeCTHO, dTro sHOMCTeMMYecKas MOMAIBHOCTh IIPEIUIOKEHMS COODOINaeT O CTeleHu
JIOCTOBEPHOCTVI/ HEJIOCTOBEPHOCTM  CYXKIIE€HWVs, YBEPEeHHOCTV/HeyBepeHHOCT B wmHopMmarum. B
AHIJINIICKOM $I3bIKE€ MOJIAJIbHbIE 3HAUYeHWs, TaKye KakK <«KeJIaTeJIbHOCTb, TMIIOTETMYHOCTh, COMHEHME ...
BBIPa)KalOTCSl COC/IaraTeJIbHBIM HaKJIOHEHVWEM B ONTAaTMBHOM (KeJlaTeJIbHOM) 3HAYeHMM, a TaKxKe:
BBOIHBIMM ~CJIOBaMWM ¥  CJIOBOCOYETAHWSMW, CIIEIVaJbHBIMY ~ KOHCTPYKIMSMM, YacTUIIAMU U
MEXJIOMEeTVSIMI, TIOPSIIKOM CJIOB U MHTOHanmen» [5, ¢.42]. Kpome Toro, B peaymsanymv 3TOTo 3HaYeHVIS
y4acTBYyeT psif, Hapeuuil ¥ TpyIIlia I71arojIoB YMCTBeHHO fesTesibHocTH (to think, to know, to consider n
Ap.). YuuTeBas CJIOXHOCTE (OPMMPOBaHWMS MOIAJIBHON IIePCHEeKTVBHI  IIOIVIIPEIMNKATUBHOTO
IIpeIJIOKeHNs, PaCCMOTPYIM OCOOEHHOCTV AIVCTEMIYECKOVI MOJTaJIbHOCTH B CTIETyFOIIIVIX IIpUIMepax:

1. Half the women who consulted him had nothing the matter with them but boredom, but
they wouldn’t thank you for telling them so! [1].

2. Suddenly with a brief decisive nod of the head he crossed the room to a desk near the
window. Its contents, I need hardly say, were all neatly docketed and pigeonholed so that
he was able at once to lay his hand upon the paper he wanted [2].

B mpumepe 1 monmmpenuKaTuBHOe IIpeljIoKeHVe COIepXUT OObeKTMBHYIO MOHNaIbHOCTD
PpeasIbHOCTM B IIEPBOM I'MIIOTaKTMUeCKOM KOMIUIEKCe, BRIpaKeHHYIO MHAMKATVBaMy I71arosios consulted,
had B mpocrom mpomemariem Bpemenn. OgHaKo, cociaraTeIbHOe HaKJIOHeHMe BTOpout dacT wouldn't
thankyou dpopMupyer MOIaIbHOCTh MppPeayIbHOCTY M MMIUIMIIUTHO IepefiaeT MPOHWUYHOEe OTHOIIeHIe
aBTOpa K 3TOVI CUTYaLVIA.

He MeHee nHTepeceH 11 BTOPOVI IpMMep, B KOTOpOM yroTpebiienne Hapeuns hardly ¢ MmopgaiabHbIM
171arojioM need BbIpaXalOT YBEepPeHHOCTb aBTOpa B TOM, UTO UMTaTesIIO0 JaBHO M3BeCcTeH o0pa3s XXM3HU U
IIPVBBIYKY 3HAMEHWUTOTO eTeKTIBA.
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B 3mauenum npenmnosoxeHus: ymorpeOsstorcss riaroiel could, should, may, might. Oan xe
IIOMOTAlOT CMSATYNUTH BBICKA3bIBAHVISL B HEKOTOPBIX OIIEHOUYHBIX CY)XKIEHWMSIX, KOTOpble MHOTAA 3BydaT KaK
COMHeHMe:

3. Ishall be very glad if you could see your way to spending your summer holiday on Soldier
Island — quite free —as my guest [1].

B mpumMepe 3 cocrararesibHOe HaKJIOHEHME B YCJIOBHOM HPWIATOYHOM ITpeIUTOKeHWN ITOMOTaeT
BBIPA3WTh BEXXITMBOE ITPUIJIAIIIeHVie, KOTOPOe 3BYUNT ¢ OOJTBIIVIM JJOCTOVHCTBOM. B IiprMepe 4 MomaTbHEIN
r7aroy1 might B 3HaYeHUM IpeAIIONIOKeHMs B coYeTaHUM € coro3oM as though ycumBaer comueHme n
IIpesyIaraeT IOPa3MbICIINATE:

4. Looked as though there might be something in the rumour that the Admiralty or the War
Office or the Air Force had got hold of it [1].

DnmcTeMnYecKas MOJAIIBHOCTD B IIpVIMepe 5, BEIpaKeHHas I71aroJIoM say ¥ MOJIBHBIM IJIar0JIOM
should, crionb3yeTcst aBTOpOM 15l CMATYeHMSI BbICKa3bIBaHMS O BHEIITHOCTY Tepos:

5. Infact, if it were possible, I should say that you had fewer grey hairs than when I saw you
last [2].

B cnenmyromem npemioxenun (mpuMep 6) MOJaJIBHBIVI IJIaroJl may BBICTyIIaeT B 3HauyeHWUU
IIpeJITIOIOKEeH VIS CO CJIOKHOV (POPMOVI MH(PUHUTMBA U CO3IaeT SIMCTeMIYeCcKyI0 MOIaIbHOCTh COMHEHVIS:

6. Imay be making the mountain out of the anthill. In any case there is nothing to be done but
wait [2].

OcHOBHOe 3HaueHUe MOOAJIbBHOI'O IJIarojia 4YacCToO JOIIOJIHAETCA Ha/IndMeM MOJaJIbHBbIX CJIOB,
HapquIV[ TIN 9acTuL, IIPpY Y4aCTUM KOTOPBIX TOCTUTaeTCA Hy KHad MOaJIbHaA OKpacKa ITpeJIO’KEeH VA

7. Poirot noticed the apology in his tone with some amusement. Doubtless the man had been
promised a good tip if he could keep the compartment for the sole use of the other traveler

[3].

B npumepe 7 smmcremMirdeckast MOJaIbHOCTD IJIaBHOVI YaCTV IIPEJIOKEHMS BBIpaKeHa C IIOMOIIBIO
OLIEHOYHOro IpwiararerasHoro doubtless B aywmmTideckon KOHCTPYKIMM, ITofpasymearorert It was
doubtless that... ITpu sToM B mHpemIoXeHWN CO3JAaeTCS HEOTHOPOMHAs MOMAJIbHAS IIePCIEeKTNBa,
IIOCKOJIBKY €ro Hadajlo XapaKTepm3yeTcs MOIAIbHOCTBIO PeayIbHOCTM, KOIZIa I'epoVl IIOBECTBOBAHMS C
YBEPEHHOCTBIO PacCyXXIaeT O IIpUYMHe W3BMHWUTeIbHOro ToHa (the apology in his tone), a 3arem
TIOSIBIISIETCSI COMHEHVIE B YCIIEIITHOM BBITIOJTHEHWV €T0 3aja4V, BEIpaskeHHasi MOIaIbHOCTBIO HepeaJIbHOCTI
B cocJtaratesibHOM HakitoHeHmM r71arosioM could (if he could keep the compartment for the sole use of the
other traveler).

OcobeHHOCTh MOAAIBHOVI IIEPCIEKTVBBI IIOJIVIIPEAVKATUBHBIX IIPEUIOKEHUII B TOM, 4TO,
Ormaromapsi HaIM4MIO OOJIBIIIOrO KOJIMYeCTBa IPUIOATOYHBIX dYacTel ¥ COYeTaHMIO IlapaTaKCyca W
TMIITOTAKCVICa, B IIPEUIOKEHNI CO3/JAeTCs TOBOJIBHO CJIOKHASI KapTWMHA M3 Pa3sHBIX MOIAIBHBIX IUIAHOB.
PaccMoTpuM B CBA3M € 3TVM ellle oAuH nprMep (8):

8. Why I should obey your most unusual suggestions I am sure I know not; but the truth is, I
have fallen this evening into so many perplexing adventures, and all I meet conduct
themselves so strangely, that I think I must either have gone mad or wandered into another
planet [7, c.318].
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Haymrame smmicremMimdeckoro BeIpakeHms | am sure B IJIaBHOM YacTy MEPBOTO I'MIIOTAKTITIECKOTO
KOMIUIeKca B coueTaHMM ¢ aMdaTndecKoit MHBepcuer oTpuiianysd I know not kak Hesib3s jIydille mepesaeT
BO3MYIIIeHNe aBTOpa, BbIpakeHHOe C IIOMOIIbI0 MojajibHoro miarosa should B mpupmaTounom wactw,
KOTOpasi K TOMY ke 3aHVMaeT IO3UIIMIO IIpeTeKCTa, YTO Cpasy IIpuBjleKaeT BHMUMaHMe uynuTaresd. [laiee
IIOBeCTBOBaHVe pa3BopauMBaeTcss BO Bcex MOIPOOHOCTSX, M HaIlpsDKeHMe yCWwIvBaeTcs B IapaUlesIbHbIX
KOHCTPYKIMAX sO many perplexing adventures u so strangely, a 3aTem 3aBepliiaeTcsi SHMCTeMUYeCKON
MOJIaJIbHOCTBIO ITPeIII0I0KeH s, BEIPaskeHHOV I71arojIoM yMCTBEHHOM AeATeapHoCcTY think v MoasibHbIM
[JIaroJIoM must BO BTOPMYHOM 3HaYeHMV CO CJIOKHOM popmont nHdmHMUTHBA. Harmdre pamodroro corosa
either... or, KOTOpbIVI IIpeyIaraeT HECKOJIBKO BEPCUI PA3BUTMS COOBITHUI, TakXe J0OABIIsieT COMHEHWI B
npoucxonsiieM. TakuM oOpa3oM, WCIOIB3Ysl BCEIO OHO MOIMIIpeIuKaTVBHOe IIpeJIo)KeHVe, aBTOp
YCITIEIITHO yBJIeKaeT YMTaTelIs ¥ 3aCTaBjIsieT ero CTPEMUTHCS Y3HaTh pasTaiKy.

[TpoBeneHHbIN aHaIv3 IIpVIMEPOB IIOKas3bIBaerT, 4TO MoOga/IbHASs IIepCcrieKTVBa
HIOJIMIIPEeAMKATUBHOTO IIPeIOXKeHS BO MHOTMX CJTydasiX OCJIOKHSETCs SMICTEMIYeCcKOT MOaIbHOCTHIO,
KOTOpas IIoMoraeT IlepefaTh pasHooOpasHble OTTEHKM CMBICJIa M CO37aeT TapMOHWYHYIO MOIaIbHYIO
dpasy. INommmpennkaTBHBIe HpeyIOKeHNMs MOTYT cofep’kaThb pa3sHOOOpasHBIe CpPerCcTBa BBIPaKeHVIS
3MMCTEMMYECKOV MOOAJIBHOCTY, Cpeldy KOTOPBIX, HapsAy ¢ MOZaJIbHBIMI IJlarojlaMiy BO BTOPMYHOM
3Ha4YeHNM, HepeIKy 3IMCTeMITIeCcKlIe IJIarosIbl, a TakKe BBOJHBIE CJI0Ba, COIO3bI M YacTUITBL. AHAJIN3 TaKMX
MIPeIOKEHNT, C YUeTOM BCeX 0COOeHHOCTEV CMBICTIa MOJAJIBHBIX CPeMICTB, IIpefICTaB/IsIeT MHTepeC I
MIpOBeIeHNs JaIbHEeVIIIIVIX VICCIIeIOBaHIIL
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